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THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom - Happiness

Thanh phé Ho Chi Minh, ngay 25 thang 3 nam 2026
Ho Chi Minh City, March 25" 2026

BAO CAO GIAI TRINH
REPORT OF EXPLANATION
(V.v: Thyc hién Giao dich chuyén nhuong quyén mua trai phiéu chuyén doi cia nguoi ndi bo va
nguoi co lién quan cua ngudi ndi bd ngoai thoi gian thdng bao va cham bao cdo két qua giao dich)
(Re: Failure to execute transaction to transfer right for purchasing convertible bond subscription
by internal person and related persons of internal persons beyond the notified period and late
reporting of transaction results)
Kinh giri: - Uy ban Chimng khoan Nha nuéc;
- S& Giao dich chimg khoan Thanh phd Ho Chi Minh;
- Cong ty Co phan Transimex.

To: - The State Securities Commission,
- Ho Chi Minh Stock Exchange;

- Transimex Corporation.

Thoéng tin c& nhan thuc hién giao dich / Information on individual conducting the transaction:
- Ho va tén ¢4 nhan/ Name of individual: BUI MINH TUAN

- Qubc tich / Nationality:

- Can cudc cong dan:

Number of Passport:

- Dia chi thuong trt/ Permanent Address:

- Chirc vy hién nay tai cong ty / Current position: Thanh vién Hoi dong quan tri / Member of the
Board of Directors.

- Cac tai khoan chtng khoan ma t6i dang nam gitt/ Securities accounts held by the Company: S6 tai
khoan chimg khoan (Account No.) 003FIS0640 tai Cong ty CO phan Chung khoan SSl/ar SSI
Securities Corporation.

Téi xin giai trinh vé viéc chdm tré cong b thong tin va bao cao Giao dich chuyén nhugng quyén mua
trai phi€u chuyén doi cua nguoi ndi bo va ngudi o lién quan cua nguoi ndi b (theo quy dinh tai
bicu 33, Thong Tu s6 96/2020/TT-BTC) tai Cong ty co phan Transimex nhu sau:

1 hereby provide an explanation regarding the delay in disclosure of information and reporting of the
transaction of transfer of subscription rights for convertible bonds by internal persons and affiliated
persons (in accordance with Article 33, Circular No. 96/2020/TT-BTC) in relation to Transimex
Corporation as follows:

Cu thé, vao ngay 12 thang 2 ndm 2026, t6i c¢6 thyc hién giao dich chuyén nhuong quyén mua 579.804
trai phiéu chuyen d6i ctia Cong ty Cb6 phan Transimex (ty 1¢ quyén mua 42,33:1, trén sO cb phiéu hién
hanh ma toi ndm gitr tai thoi diém thyc hién quyén mua 1a 25.033.967 c6 phiéu, chiém ty 1& 14,49%).



Specifically, on February 12, 2026, I exercised the transfer of subscription rights for 579,804
convertible bonds issued by Transimex Corporation (subscription ratio of 42.33:1 based on the
number of shares I held at the time of exercising the rights, which was 25,033,967 shares,
representing 14.49%).

Tuy nhién, do day la lan dau tién t6i thuc hién giao dich chuyen nhuong quyén mua trai phiéu chuyén
doi, va chua nam dugce day du quy dinh vé nghia vu cong b thong tin theo n6i dung nhu trén, nén
t6i di so sudt bo sot thi tuc “Thong bao Giao dich chuyén nhugng quyén mua trai phiéu chuyen doi
clia ngudi ndi bd va nguoi ¢d lién quan cta ngudi ndi bd”. Ngay khi nhan biét dugc so xuat nay, toi
da thuc hién bo sung thu tuc “Théng bao Giao dich chuyén nhugng quyén mua trai phiéu chuyén doi
cua nguoi ndi bg va nguoi co lién quan cua nguoi ndi bd” va thuc hién viéc “Béo cao Kkét qua Giao
dich chuyén nhuong quyén mua trai phiéu chuyén doi ciia nguoi noi bo va nguoi co lién quan” theo
mau Phu Luc XVI (TT 96/2020/TT-BTC).

However, as this was the first time the I conducted a transaction to transfer a right for purchasing
convertible bond, and I was not fully aware of the regulations regarding information disclosure
obligations as described above, I inadvertently omitted the procedure “Notice the transaction of
transfer of subscription rights for convertible bonds of internal persons and affiliated persons”. Upon
realizing this oversight, I immediately added the procedure “Notice the transaction of transfer of
subscription rights for convertible bonds of internal persons and affiliated persons” and submitted
the “Report on Results of the transaction of transfer of subscription rights for convertible bonds of
internal persons and affiliated persons” using the form in Appendix XVI (Circular No.96/2020/TT-
BTC).

T6i kinh mong nhan duge su thong cam tir phia Quy Uy ban va Quy S&, va sé& rat kinh nghiém va
cam ket thuc hién day du nghia vu cong bo thong tin theo quy dinh.

1 respectfully hope for the understanding of the Commission and the Exchange, and we commit to
fully comply with all information disclosure obligations in accordance with applicable regulations in
the future.

T6i xin cam doan nhiing gi t6i da trinh bay 1a dung su that, va xin chiu hoan toan trach nhiém trudc
phap luét.

1 hereby confirm that the above statements are true and accurate, and I take full responsibility before
the law for the contents presented herein.

Kinh dé nghi Uy ban Ching khoan Nha nuéc va So Giao dich chimg khoan Thanh phé H6 Chi Minh
xem Xeét.

1 respectfully request the State Securities Commission and the Ho Chi Minh City Stock Exchange to
review and consider this matter.

Xin tran trong cam on!

Sincerely appreciated.
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